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Profi lo a parete_Wall profi le
Profi lé mural_Wandprofi l

Caratteristiche_Features_Caractéristiques_Eigenschaften

Profi lo a muro 
Wall profi le

Profi lé mural
Wandprofi l

Altezza 2000 mm
Height 2000 mm

Hauteur 2000 mm
Höhe 2000 mm

Cristalli 8 mm
Glasses 8 mm

Verre 8 mm
Glas 8 mm

Trattamento anticalcare 
Antilimescale treatment 
Traitement Anti-calcaire 
Kalkschutzbehandlung 

Chiusura magnetica
Magnetic sealing

Fermeture magnétique
Magnetverschluss

Profi lo raccogli goccia
Drip profi le 

Profi lés ramasse-goutte
Abtropfl eiste

Compensazione 20 mm
Compensation 20 mm
Compensation 20 mm

Ausgleich 20 mm

MTM
700 ÷ 1600 mm

Vertigo RC
Porta battente in nicchia con segmento fi sso

Niche swinging door with in-line fi xed segment

Porte battante en niche avec segment fi xe en ligne

Schwenktür mit senkrechtes festes element

A

RC_L RC_R
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PROFILI_PROFILES_PROFILÉS_PROFILECRISTALLI_GLASS_VERRE_GLAS

T
Trasparente

Clear
Trasparent
Transparent

S
Satinato

Satin
Satiné

Satiniert

F
Fumé

Smoked
Fumé
Fumé

Cromo lucido
Brilliant

Chromé brillant
Chrom

VERSIONE_VERSION_VERSION_VERSION

R  Destro_Right_Droit_Recht

L  Sinistro_Left_Gauche_Links
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E
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MTM
altezza_height_hauteur_Höhe: max 220 cm
larghezza_width_largeur_Länge: 70 ÷ 160 cm

PORTA - DOOR - PORTE - TÜR

MODELLO_MODEL
MODÈLE_MODELL

 Codice_Code
Code_Code

Estensibilità_Adjustability
Extensibilité_Erweiterbarkeit

cm

A 
Entrata_Entrance
Entrée_Eingang

cm

Vertigo RC - 75 JRC0002 50 72-74 50

Vertigo RC - 80 JRC0003 50 77-79 50

Vertigo RC - 90 JRC0004 50 87-89 50

Vertigo RC - 100 JRC0005 50 97-99 60

Vertigo RC - 110 JRC0006 50 107-109 60

Vertigo RC - 120 JRC0007 50 117-119 60

Sovrapprezzi_Surcharges_Majoration de prix_Zuschlag

Misure speciali: altezza_Special measures: height
Mesures spéciales: hauteur_Sondermaße: Höhe

Per muri fuori squadra che richiedono tagli obliqui o incavi_ For crooked walls that require oblique or hollow cuts_Pour 
des murs irréguliers qui nécessitent de découpes spéciales_ Für nicht quadratische Wände, schräge oder hohle Schnitte 
erfordern

Nel caso non si voglia utilizzare il profi lo raccogligoccia è possibile ordinare in alternativa l’ ACC0429  guarnizione 
orizzontale. In questo caso la tenuta all’acqua non è garantita.
NIf you do not want to use the drip profi le, you can alternatively order the ACC0429 horizontal gasket. In this case, water 
tightness is not guaranteed.
Si on ne veut pas utiliser le profi lé récolte-gouttes il est possible de commander à sa place la réf. ACC0429 joint 
horizontal. Dans ce cas l’étancheité n’est pas garantie.
Wenn Sie das Tropfschalenprofi l nicht verwenden möchten, können Sie alternativ die horizontale Dichtung ACC0429 
bestellen. In diesem Fall ist die Wasserdichtigkeit nicht gewährleistet.
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Profi lo a parete_Wall profi le
Profi lé mural_Wandprofi l

A

Caratteristiche_Features_Caractéristiques_Eigenschaften

Profi lo a muro 
Wall profi le

Profi lé mural
Wandprofi l

Altezza 2000 mm
Height 2000 mm

Hauteur 2000 mm
Höhe 2000 mm

Cristalli 8 mm
Glasses 8 mm

Verre 8 mm
Glas 8 mm

Trattamento anticalcare 
Antilimescale treatment 
Traitement Anti-calcaire 
Kalkschutzbehandlung 

Chiusura magnetica
Magnetic sealing

Fermeture magnétique
Magnetverschluss

Profi lo raccogli goccia
Drip profi le 

Profi lés ramasse-goutte
Abtropfl eiste

Compensazione 20 mm
Compensation 20 mm
Compensation 20 mm

Ausgleich 20 mm

MTM
RR 700 ÷ 1200 mm

RH1 150 ÷ 1200 mm

RH1
Reversibile
Reversible
Réversible
Reversibel 

Vertigo RR+RH1

Porta battente in nicchia con segmento fi sso e laterale

Niche swinging door with in-line fi xed segment and side panel

Porte battante en niche avec segment fi xe en ligne et latéral

Schwenktür mit senkrechtes festes element und Seitenpanel

RR_L

RH1 RH1

RR_R
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PROFILI_PROFILES_PROFILÉS_PROFILECRISTALLI_GLASS_VERRE_GLAS

T
Trasparente

Clear
Trasparent
Transparent

S
Satinato

Satin
Satiné

Satiniert

F
Fumé

Smoked
Fumé
Fumé

Cromo lucido
Brilliant

Chromé brillant
Chrom

VERSIONE_VERSION_VERSION_VERSION

R  Destro_Right_Droit_Recht

L  Sinistro_Left_Gauche_Links
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MTM
altezza_height_hauteur_Höhe: max 220 cm
larghezza_width_largeur_Länge: RR 70 ÷ 120 cm; RH1 15 ÷ 120 cm

PORTA - DOOR - PORTE - TÜR

MODELLO_MODEL
MODÈLE_MODELL

 Codice_Code
Code_Code

Estensibilità_Adjustability
Extensibilité_Erweiterbarkeit

cm

A 
Entrata_Entrance
Entrée_Eingang

cm

Vertigo RR - 75 JRR0002 50 72-74 50

Vertigo RR - 80 JRR0003 50 77-79 50

Vertigo RR - 90 JRR0004 50 87-89 50

Vertigo RR - 100 JRR0005 50 97-99 60

Vertigo RR - 110 JRR0006 50 107-109 60

Vertigo RR - 120 JRR0007 50 117-119 60

LATO FISSO - FIXED SIDE - CÔTÉ FIXE - FESTE SEITE

MODELLO_MODEL
MODÈLE_MODELL

 Codice_Code
Code_Code

Estensibilità_Adjustability
Extensibilité_Erweiterbarkeit

cm

Vertigo RH1 - 75 JRH1002 500 72-74

Vertigo RH1 - 80 JRH1003 500 77-79

Vertigo RH1 - 90 JRH1004 500 87-89

Vertigo RH1 - 100 JRH1005 500 97-99

Sovrapprezzi_Surcharges_Majoration de prix_Zuschlag

Misure speciali: altezza_Special measures: height
Mesures spéciales: hauteur_Sondermaße: Höhe

Per muri fuori squadra che richiedono tagli obliqui o incavi_ For crooked walls that require oblique or hollow cuts_Pour 
des murs irréguliers qui nécessitent de découpes spéciales_ Für nicht quadratische Wände, schräge oder hohle Schnitte 
erfordern

Nel caso non si voglia utilizzare il profi lo raccogligoccia è possibile ordinare in alternativa l’ ACC0429  guarnizione 
orizzontale. In questo caso la tenuta all’acqua non è garantita.
NIf you do not want to use the drip profi le, you can alternatively order the ACC0429 horizontal gasket. In this case, water 
tightness is not guaranteed.
Si on ne veut pas utiliser le profi lé récolte-gouttes il est possible de commander à sa place la réf. ACC0429 joint 
horizontal. Dans ce cas l’étancheité n’est pas garantie.
Wenn Sie das Tropfschalenprofi l nicht verwenden möchten, können Sie alternativ die horizontale Dichtung ACC0429 
bestellen. In diesem Fall ist die Wasserdichtigkeit nicht gewährleistet.
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Profi lo a parete_Wall profi le
Profi lé mural_Wandprofi l

Caratteristiche_Features_Caractéristiques_Eigenschaften

Profi lo a muro 
Wall profi le

Profi lé mural
Wandprofi l

Altezza 2000 mm
Height 2000 mm

Hauteur 2000 mm
Höhe 2000 mm

Cristalli 8 mm
Glasses 8 mm

Verre 8 mm
Glas 8 mm

Trattamento anticalcare 
Antilimescale treatment 
Traitement Anti-calcaire 
Kalkschutzbehandlung 

Chiusura magnetica
Magnetic sealing

Fermeture magnétique
Magnetverschluss

Profi lo raccogli goccia
Drip profi le 

Profi lés ramasse-goutte
Abtropfl eiste

Compensazione 20 mm
Compensation 20 mm
Compensation 20 mm

Ausgleich 20 mm

MTM
700 ÷ 1200 mm

Vertigo RB+RB

Angolo doppia porta battente 

Double swinging door corner entry

Deux portes battante d’angle

Doppelschwenktur mit Eckeinstieg

A

RB_L

RB_R RB_L

RB_R
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PROFILI_PROFILES_PROFILÉS_PROFILECRISTALLI_GLASS_VERRE_GLAS

T
Trasparente

Clear
Trasparent
Transparent

S
Satinato

Satin
Satiné

Satiniert

F
Fumé

Smoked
Fumé
Fumé

Cromo lucido
Brilliant

Chromé brillant
Chrom

VERSIONE_VERSION_VERSION_VERSION

R  Destro_Right_Droit_Recht

L  Sinistro_Left_Gauche_Links
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MTM
altezza_height_hauteur_Höhe: max 220 cm
larghezza_width_largeur_Länge: 70 ÷ 120 cm

Il codice è riferito ad un singolo lato, per la chiusura completa ordinare due codici specifi candone il verso_Code refers to one side; please order two codes, 
specifying the version, for the whole enclosure_Le code se réfère à un seul côté; pour commander la paroi de douche complète, indiquer deux codes en précisant la 
version_Der Code bezieht sich auf eine einzelne Seite; für die komplette Duschabtrennung müssen zwei Codes bestellt werden (bitte jeweilige Seite angeben)

PORTA - DOOR - PORTE - TÜR

MODELLO_MODEL
MODÈLE_MODELL

 Codice_Code
Code_Code

Estensibilità_Adjustability
Extensibilité_Erweiterbarkeit

cm

A 
Entrata_Entrance
Entrée_Eingang

cm

Vertigo RB - 75 JRB0002 50 72-74 50

Vertigo RB - 80 JRB0003 50 77-79 50

Vertigo RB - 90 JRB0004 50 87-89 50

Vertigo RB - 100 JRB0005 50 97-99 60

Vertigo RB - 110 JRB0006 50 107-109 60

Vertigo RB - 120 JRB0007 50 117-119 60

Sovrapprezzi_Surcharges_Majoration de prix_Zuschlag

Misure speciali: altezza_Special measures: height
Mesures spéciales: hauteur_Sondermaße: Höhe

Per muri fuori squadra che richiedono tagli obliqui o incavi_ For crooked walls that require oblique or hollow cuts_Pour 
des murs irréguliers qui nécessitent de découpes spéciales_ Für nicht quadratische Wände, schräge oder hohle Schnitte 
erfordern

Nel caso non si voglia utilizzare il profi lo raccogligoccia è possibile ordinare in alternativa l’ ACC0429  guarnizione 
orizzontale. In questo caso la tenuta all’acqua non è garantita.
NIf you do not want to use the drip profi le, you can alternatively order the ACC0429 horizontal gasket. In this case, water 
tightness is not guaranteed.
Si on ne veut pas utiliser le profi lé récolte-gouttes il est possible de commander à sa place la réf. ACC0429 joint 
horizontal. Dans ce cas l’étancheité n’est pas garantie.
Wenn Sie das Tropfschalenprofi l nicht verwenden möchten, können Sie alternativ die horizontale Dichtung ACC0429 
bestellen. In diesem Fall ist die Wasserdichtigkeit nicht gewährleistet.
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Profi lo a parete_Wall profi le
Profi lé mural_Wandprofi l

Caratteristiche_Features_Caractéristiques_Eigenschaften

Profi lo a muro 
Wall profi le

Profi lé mural
Wandprofi l

Altezza 2000 mm
Height 2000 mm

Hauteur 2000 mm
Höhe 2000 mm

Cristalli 8 mm
Glasses 8 mm

Verre 8 mm
Glas 8 mm

Trattamento anticalcare 
Antilimescale treatment 
Traitement Anti-calcaire 
Kalkschutzbehandlung 

Chiusura magnetica
Magnetic sealing

Fermeture magnétique
Magnetverschluss

Profi lo raccogli goccia
Drip profi le 

Profi lés ramasse-goutte
Abtropfl eiste

Compensazione 40 mm
Compensation 40 mm
Compensation 40 mm

Ausgleich 40 mm

MTM
1000 ÷ 2000 mm

Vertigo RN

Porta battente in nicchia con due segmenti fi ssi

Niche swinging door with two in-line fi xed segments

Porte battante en niche avec deux segments fi xe en ligne

Schwenktür mit zwei senkrechtes festes element

A

RN_L RN_R
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T
Trasparente

Clear
Trasparent
Transparent

S
Satinato

Satin
Satiné

Satiniert

F
Fumé

Smoked
Fumé
Fumé

Cromo lucido
Brilliant

Chromé brillant
Chrom

VERSIONE_VERSION_VERSION_VERSION

R  Destro_Right_Droit_Recht

L  Sinistro_Left_Gauche_Links
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MTM
altezza_height_hauteur_Höhe: max 220 cm
larghezza_width_largeur_Länge: 100 ÷ 200 cm

PORTA - DOOR - PORTE - TÜR

MODELLO_MODEL
MODÈLE_MODELL

 Codice_Code
Code_Code

Estensibilità_Adjustability
Extensibilité_Erweiterbarkeit

cm

A 
Entrata_Entrance
Entrée_Eingang

cm

Vertigo RN - 120 JRN0007 50 117-121 50

Vertigo RN - 130 JRN0008 50 127-131 50

Vertigo RN - 140 JRN0009 50 137-141 50

Vertigo RN - 150 JRN0010 50 147-151 60

Vertigo RN - 160 JRN0011 50 157-161 60

Vertigo RN - 170 JRN0012 50 167-171 60

Vertigo RN - 180 JRN0013 50 177-181 60

Vertigo RN - 190 JRN0014 50 187-191 60

Vertigo RN - 200 JRN0015 50 197-201 60

Sovrapprezzi_Surcharges_Majoration de prix_Zuschlag

Misure speciali: altezza_Special measures: height
Mesures spéciales: hauteur_Sondermaße: Höhe

Per muri fuori squadra che richiedono tagli obliqui o incavi_ For crooked walls that require oblique or hollow cuts_Pour 
des murs irréguliers qui nécessitent de découpes spéciales_ Für nicht quadratische Wände, schräge oder hohle Schnitte 
erfordern

Nel caso non si voglia utilizzare il profi lo raccogligoccia è possibile ordinare in alternativa l’ ACC0429  guarnizione 
orizzontale. In questo caso la tenuta all’acqua non è garantita.
NIf you do not want to use the drip profi le, you can alternatively order the ACC0429 horizontal gasket. In this case, water 
tightness is not guaranteed.
Si on ne veut pas utiliser le profi lé récolte-gouttes il est possible de commander à sa place la réf. ACC0429 joint 
horizontal. Dans ce cas l’étancheité n’est pas garantie.
Wenn Sie das Tropfschalenprofi l nicht verwenden möchten, können Sie alternativ die horizontale Dichtung ACC0429 
bestellen. In diesem Fall ist die Wasserdichtigkeit nicht gewährleistet.




